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Detta wwmmer av Ljusglimtar avser framst att ge en inblick
i de missionstankar och det missionsbudskap vdir missiondr
Gerda Ollén under en ling [ilid av dr fort fram i denna tid-
ning liksom i sina missionsfiredrag.

Det dr en egenartad stinima som hir ndr oss. Man kan inte
misstaga sig pa den hellhjirtenhet, som hir talar, den glod och
mitdlskan, som hir kommer till uttryck. Stringa och krivande
kunna orden falla, men de komma frin en som icke skonat sig
sjilv utan willigt och stilla lidit for den sak som tagit hennes
spdl sd helt i besitining.

Ingen stovre glidje kunde beredas denna wvdr missiondr dn
den att [d se mongolmissionen omfatiad med en mer levande och
verksam kdrlek dn hittills.
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__74_4

Gerda Ollén 60 ar.

Var missionir, froken Gerda Ollén fyller den 2 april 60 ;"1.1'.
Infér hogtidsdagen ville vi ge uttryck at var tacksamhet till
Gud for den giva han givit vir mission i henne.

Vi, hennes kamrater, som under en ling foljd av &r gemen-
samt med henne bedit och arbetat for mongolernas frilsning,
onskar pa hogtidsdagen var kiira viin och kamrat mycket av det
Jjus och den glidje som ett liv med Gud och i hans tjinst kan
giva, dven da forhallandena iro siarskilt provande och svara.
[ dessa vilonskningar forenar sig var styrelse och siker-
ligen en stor skara vinner bade i Stockholm och runt om i virt
land. Véra tankar, kinslor och boner stricka sig dit ut till
henne, dir hon i Peking firar sin hogtidsdag.

Da Gerda Ollén for nu over atta ar sedan for tredje gangen
reste ut till Mongoliet, var det mer dn en av hennes vanner,
som dngsligt frigade sig: »hur skall hon orka med detta»? En
mycket kind och framstiende likare som Gerda anlitat ofta
vid sjukdomsfall ringde en dag upp var expedition och yttrade:
»Kan ni ordna det si, att Gerda Ollén kan fa bo nere i Kina i
ett ordnat samhille utan att bli utsatt for allt for stora pafrest-
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ningar, sa tillater jag hennes utresa om in med tvekan. Men att
resa upp till Mongoliet, ett land med si primitiva forhallanden,
som dir rader, det dr for hennes vidkommande otinkbart.»
Jag svarade pa detta, att for det arbete som hennes utresa nu
narmast gillde, nimligen revideringen av mongoliska Nya Tes-
tamentet, skulle det ju mdjligen kunna ordnas sa att hon med
en mongolisk lirare bosatte sig exempelvis i DPeking eller
Tientsin. Detta miste hon emellertid sjilv fa avgora, da hon
kom dit ut. Gerda reste, men uppehillet i hamnstaden Tientsin
sivil som 1 huvudstaden Peking blev det kortast moijliga. Inte
manga dagar efter sedan hon gatt i land i Kina finna vi henne
uppe i Mongoliet, i samma gamla primitiva, harda och pafres-
tande forhallanden som hon tidigare under mianga ar levt och
arbetat 1. Andra sommaren i Mongoliet finna vi henne pi en
ling missionsresa, inte pa det moderna och mer bekvima sittet
i bil utan pa histryggen. Under tva manaders tid red hon frin
tialt till tilt, delade ut skrifter och talade med mongolerna om
Gud. Sikert firdades hon pa det sittet ett par hundra svenska
mil i sommarhettan. Det var hennes sommarsemester efter det
trottsamma och kritvande bibelrevideringsarbetet.

Var det inte oférstandigt att utsiitta sig for sidana strapat-
ser och pafrestningar? Ur likarsynpunkt var det sikert ett vag-
stycke, men Gerda Ollén dr missionir helt och fullt. Hon hade
ocksd andra faktorer att rikna med fin de enbart minskliga
och materiella. Itt citat frin hennes tal vid ett avskedsmite i
Stockholm just innan hon reste ut sista gingen ger oss en in-

blick just i detta: »Den hiir sista tiden, alltsedan det blev

bestimt, att jag skulle fara ut igen till Mongoliet, ir det ett
ord, som ater och ater pi olika sitt har kommit till mig, det
ar detta: "Min nid idr nog for dig, ty kraften fullkomnas i
svaghet'. Swagheten, den finns dir. Och ndden, den ser jag
strala fram emot mig pa ett forunderligt sitt. Och nu ir det
min stora lingtan, att det som han har avsett med min resa
ditut och som han vill skall ske, att detta méitte bli gjort,
dirigenom att hans kraft uppenbaras i min svaghet, att jag
alltsa matte fa fullgéra den uppgift han givit mig. Det ar detia,
som ligger mig si tungt om hjirtat och som jag sa innerligt
skulle vilja be Er om, att Ni bade till Gud om for mig: att
kraften matte uppenbaras for den stora nadens skull, att Jesus
matte bli forhiarligad.»

Dessa ord ger oss en inblick i vilka méjligheter Gerda Ollén
riknade med, da det gillde Guds verk. Det synes mig ocksi



som om de pa ett alldeles siarskilt sitt forenar oss med henne
och med hennes girning diarute. Vi tacka Gud for den stora
naden, ja, for den stora kraften, som han inneslutit i sin nad.
Give Herren i fortsittningen sin tjinarinna mycket av denna

nad.
Magnus Havermark.

Framat!

Svenska Mongolmissionen har under de senast gangna dren
fAtt genomga minga svira provningar. I mer an ett avseende
har det varit en smirtornas tid, och slagen hava fallit hirda.

Men —— mi ingen klagan horas. Detta dr den vag vi ha att
gi. Detta ar mongolmissionens vig, lidandesvagen.

Vad har d4 missionen gjort under denna svéra tid? Har liget
ansetts hopplost? Har nagon héjt sin rost med maning att giva
upp den kamp, som kriver si grinslost mycket men som anda
hitintills ej givit nigra som helst stora och lysande resultat?
Nej.

Huvuden, som bojts, hava ater lyfts, segervissa. Armar, som
sjunkit ned, strickas iter ut — till nya tag. Framat pi den vig,
som Gud bjudit oss ga, framit, langt ut pi ddevigarna i sokan
efter de fattiga, de i armod och elinde doende, de mangtusende
dirute, for vilka frilsningens omitliga skatter ligga redo.

Missionens ledning och dess missionirer sti redo for nya
krafttag. Och de vintar, att missionens vinner med brinnande
hig skola gi in under de uppgifter, som liget nu kriver. Det
giller levande, verksam bon for dem, som dirute ha att mota
fienden pa det omride han i sirskild mening riknar sdsom sitt.
M4 villiga hinder striickas ut till hjilp! Lit oss alla taga i med

nya tag! Och ma vir l6sen vara: Framiat, framat i var tjanst

for Gud bland 6delandsfolket.
Gerda Ollén.

Aro vi missionsvanner?

Nog vilja vi vara med och bedja for missionen. Men den bom,
som drager ned" Guds kraft dirute, ir den som féds, da sjilen
knmlernderas nod, som vandra utan Gud och utan hopp, som
egen nod. Utan lidande f6r andras skull kunna vi icke bed;ja
boner,. vilkas kraftverkningar féornimmas i kampen mot mork-
rets Yzild-iga andemakter i hednavirlden. Sidan bon kostar nagot
av vart mnersta — det ar hjirteblod, som utgjutes fér andras
f"illSI’llI:lg 1 djup gemenskap med honom, som alltjamt ger sig
sjalv for oss. Kalla boner, formella boner, vaneboner, boner i
passande ordalag, vackra boner, boner, som stiga upp fran
tunsendcn »missionsintresserades» hjirtan, men som’b('(lias langt
fr“zm det bl(’)(la.nde, trinande, glodande frilsarhjirtat — sidana
b‘one.r kunna icke driva mérkrets skaror pa flykt, icke tinda
lj__ug i mork.a hjirtan, icke gjuta kraft i stapplande, ingestfuila
Inr]ungm’g innersta, di frestelsernas, otrons och syndens vigor
fru‘ktansv;u'd:l och hemska viltra sig emot dem.

‘Utzm ]{(lan(le vinnas inga segrar for Gud varken genom
missionsvinner eller missionirer. Vilja vi skona oss sjilva, de
vara, Yfll‘t eget, tagande del i missionens verk endast sa mycket
som vi kunna utan att behéva férsaka nagot, utan att behéva
II.da och kinna smirta, da ha vi alltjamt skuld uti att det innu
f1_rmcs hela folk, som famla efter ljus, utan att finna det. D4 ha
vi ocksd vir del i skulden till édelandsfolket. De arma och
fattiga, som darrande st vid grinsen till det stora okinda, de
unga, som dragas av sina begirelser och inte orka gbra mot-
st:"m(.l och b_arncn, som redan som sma fororenas och besmittas
av sin omgivning, ja, dragas ned i dy och orenlighet — alla
(lcssa_skola en ging std sisom vara anklagare. De hava icke
fatt tillfalle att lira kinna sin Gud och Frilsare, dirfor att vi
svikit.
nGL'I.d, vack oss, att vi ma se och kinna var skuld! Drag oss
Sd nara ditt frilsarhjirta, att fiven i vara hjirtan den kirlek
ma 'bOl:]Zl l.)rimm, som icke riknar, icke hiller tillbaka, utan
giver sig sjalv, sitt allt, och gar in i delaktighet i ditt lidande
for manniskornas fralsning!

Gud, frils oss fran ytlighet, fran véra hjirtans likgiltighet
th kold fér dina heliga intressen. Lir oss offra och brinna
for ditt verk. Lir oss kiimpa med hela var sjils allvar for ditt
rike, att vi en ging utan blodsskuld mi sti infér ditt ansikte.

) Gerda Ollén.



I eller utanfor.

Den tid, vari vi leva, édr allvarsfylld och odesdiger inte minst
pa missionens omrade.

Det, som gor stillningen sia allvarlig nu ér, att under det
uppgifterna ute pa missionsfilten dnnu ligge overvildigande
stora och olosta framfor oss, vi behiva blott tinka pa forhal-
landet i Mongoliet — uppgifter, som i all sin storhet och sina
svarigheter innesluta obegrinsade majligheter till Guds namns
forhirlicande och till seger f6r hans verk — vilxer sig motstian-
det mot Guds rike hastigt allt starkare. Ondskans andemakter
organisera sig bade i de kristna och de icke kristna linderna.
Det fr en fruktansviird kamp mot Gud och hans rike, som
ar igang.

Vad ha da vi, hans folk, att stilla upp mot dessa makter?
Aro vi rustade for »den onda dagen», da den kommer over 0ss?

Ar det icke som en tung suck, som tringer sig fram fran
Guds forsamling? Ja, kiinna vi icke, var och en for sig, samma
tranad i vart eget inre? Ar det icke mer liv, mer andekraft, som
vi innerst begira?

Vi veta, att vart honeliv dr svagt och fattigt. Och dock —
nir behovde vi kraft att bedja, om icke nu? Nir, om inte nu
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i denna tid av allvar och ansvar, av hotande faror och stora
!!l{ijﬁ“{h(‘l(‘]'. som kunna forloras, nir borde vi kiimpa, offra och
brinna for Guds rike och for hans verk om inte nu?

I_\_4(‘11 — hurudan ar vir bon? Hurudan fir var missionsbon?

Ar det icke sa, att i en tid sidan som var, en tid av tung
nod Gverallt bland folken, en sirskild fara ligger mycket nira?

Det dr faran for forhdirdelse. V

"V1 kunna, niir vi dag efter dag hora om och dven se fir
vara ogon den tilltagande néden och gudlésheten i viirlden,
Stiinguﬂl‘i]l vira hjirtan hirfor. Si ock ;13i1' det galler de krav,
stzmvm)(hfn och de stora mdijligheterna pa missionsfiltet stilla
pa var h{ing'l\'vnh('t och var offervilja. Av ren sjilvbevarelsedrift
]\i'lllll]-(l vi infor allt detta tillsluta vara hjiirtan och si bevaras
1:[111]1_?:011 oberérda i vart innersta. Visst beroras vi i nagon man
av noden, men vi hindra den instinktmiissigt fran att tringa in
i oss. Den far inte bli viir egen néd. Och néd utanfor oss har
(»]‘e:n Cgenska])cn, att den forhirdar och gor oss harda och kalla.
S3 ﬂ,)!'n‘ bonelivet svagt och fattigt. Den bén, som inte kostar
0ss nagot av vart innersta, utfor heller intet. Enligt den lag,
som rader biade inom den timliga och den andliga \fiirl(]cn. ger
det som intet kostar heller ingen verklig vinst.

()I.Tl vi tinka pa Herren Jesus, var store Overstepriist, si heter
det ju om honom att han sbar vira krankheter, vara smirtor,
(1‘0111 lade han pa sig». Var nid blev hans. Och si blev han vir
'l‘ru]sarc och hjilpare. Nir han sa lir oss, att vi skola bedja
i hans nammn, innebir ju detta ocksia det, att vi skola bedja i
hans egen Ande. .

I"orl')_iilw.ns sjalva visende innebir, att den bedjande stir infor
Gﬂud forenad med foremélet for sin bon. Vi maste bira deras
{md, som vi bedja for, i var egen sjil, annars ha vira biner
ingen kraft hos Gud.

Att si bedja innebir ingen tillstymmelse till fortjanst hos
oss, da det endast kan ske genom Guds Ande. Det ar av idel
nad for sin innerliga barmhirtighets skull, som Gud lyssnar till
\';}1'& boner ur nidens djup. Men vir forbon dr endast ord, icke
bon, sa linge noden blott ir utanfor oss.

In kvinna, som lig pa sin dodshidd, fick stundom mycket
svira anfall av pligor. Da dngestsvetten brot fram pi hennes
panna, kunde ofta nigon av tjinstepersonalen framstilla del-
tagande fragor angiende hennes svira lidande, men varje svar
ateblev. En dag yttrade den sjuka till skéterskan pa avdel-
ningen: »Syster och min viin Z. dro innanfor — alla de andra,



._80_

som fraga iaro utanfor .. .» De tvd, som voro »innanfor» — med
i lidandet — de hjilpte henne i nagon man. Men de ovriga for-
mAadde intet, trots sin iver och sitt deltagande.

S4 Ar det, nir det giller forbonen. Vi miste gi in i noden.
M2 vi inte skona oss sjilva utan slippa till oss, att Gud matte
fa gora oss till ritta forebedjare i denna tid av stor nod och
djupa behov overallt 1 varlden.

Gerda Ollén.

Fralsaren litar pa oss.

Vi se Paulus, den store missioniren, jagande mot ett mél, ett
enda. Uppgivande alla tankar pi sig sjilv, utsittande sig for
lidanden, vedermédor och faror av alla slag, kimpande till
blods. Sasom ett utgjutet offer gav han sitt liv. Varfor? Vilken
var den underbara makt, som drev honom? IHan hade fatt kiinna
nigot av frilsarehjirtats outsigliga smirta Over de forlorade.
Han hade fatt kiinna nigot av den glodande torsten hos sin
Irilsare, att fi giva frilsningens underbara giva, som han for-
varvat med sitt eget blod, 4t de minniskor, som utan denna
gava skulle g4 forlorade. Ut ur denna fordolda gemenskap med
Frilsaren f6ddes mojlighet att kunna se Guds fralsningsplan
i dess riatta ljus. Han sig nu nigot av vad frilsningsverket
kostat Gud, vad det kostat hans enfodde Son. Han sig, att det
hade kostat hjirteblod och offer, fér stora att av minniskotanke
kunna fattas. Och han sig, att detta verk hade anfortrotts dt
minniskorna. Han sig, att Frilsaren lagt denna sin hjartesak
i hans och alla minniskors hinder.

Mot bakgrunden av hans Frilsares lidande med och for den
doende virlden, hans frilsningshunger och glodande atra for de
forlorade och vilsegingna, lyste denna den heliga kirlekens
gudstanke med en oférliknelig, underbar glans. Kunde kir-
leken av evighet hava uttinkt nigot skonare och hirligare dn
att anfortro fullféljandet av Golgata-undret 4t hans forsamling
pa jorden? Kristus sisom huvudet, verkande genom sina lems.
mar pa jorden — vilken underbar verklighet!

Paulus, aposteln som tringt in till gemenskap med Kristus
i hans lidanden, sig detta kirlekens under, detta hoga, heliga
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fortroende, och under djup, 6dmjuk tacksamhet, med glodande

hianforelse och fylld av helig glidje, lade han sitt liv — kropp,
sjal och ande — pa altaret, att offras for detta enda, hoga mal.

1900 ar hava nu forflutit, sedan Kristus anfortrodde sina
lirjungar uppdraget att vara hans redskap for frilsningsver-
kets slutforande pa jorden. Vilken borda har icke frilsarehjir-
tat burit under hela denna tidrymd. Hur har han icke torstat
och hungrat efter minniskorna, dessa, som kopts med hans eget
blod. Hur har han icke genom sin Helige Ande sokt och kallat
sina egna for att avskilja dem i tjinare och sindebud. Men
kiirlekens fortroendeuppdrag, som gavs av ett glodande hjarta,
har drhundraden igenom forsummats av Kristi forsamling.
Visserligen har under tidernas lopp alltid funnits enskilda, som
gripits av uppdragets highet och storhet, och som givit sina liv
it att fullgora detsamma. Men i stort sett har forsamlingen efter
den forsta kristna tiden svikit sin uppgift.

Vi leva nu i en tid som kallas »missionens arhundrade». Det
synes som om Irilsarens glodande lingtan efter de forlorade
blivit sa overvildigande, att Kristi forsamling drivits till att
antligen vakna. Stora skaror ha av Kristi kirlek tvingats ut
for att bringa evangelium till de folk, som dnda hitintills ej fatt
hora det glada budskapet. Kalla, likgiltiga lirjungahjirtan ha
dvervunnits av gloden och drivits ut att soka. Det dr i Guds
forsamling i stort liksom ett lingsamt vaknande medvetande
om nigot som fOrsummats, men som bor goras. Och dock —
hur foga fatta vi vad det giller. Vi ha aldrig intritt i gemen-
skap med var Frilsare i hans lidanden — aldrig pligats av hans
hunger eller briints av hans térst. Medan han burit tyngden av
virldens smirta ha vi, som dock iro hans egna, gatt var vig
fram — kanske litt och lekande, kanske upptagna av egna, sma
sjalviska intressen, kanske ocksi »missionsintresserade». Medan
miljoner minniskor innu vandra i morker och dédens skugga,
medan hans sjil arbetar for dessa och for oss, och hans hjirta
bléder, gi vi fria med litta steg utan nigon borda. Kanhiinda
taga vi del i nigot missionsarbete, vi kallas missionsvinner —
eller kanhinda missionirer — men leva dnda vart liv si ldngt
fran det blodande frilsarehjirtat, att vi aldrig formitts att ens
giva en droppe av vart hjirteblod. Vi bevara oss sjilva under
allt.

DA vi ej kunna forstd var Frilsares lidande for de forlorade,
kunna vi ej heller se det uppdrag vi fatt i dess ritta ljus. Detta
kirlekens forunderliga fortroende, som — om vi fattade det —
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skulle smiilta vara hjartan, gora dem glodande av IFrilsarens
hidrteglod, det blir till nagot helt naturligt och vardagligt. Utan
?l;tt oripas av detta forunderligt stora och hoga, som skulle
inspirera dnglar och gora dem glodande av hinforelse, lisa vi:
»Sasom Fadern har sint mig, s sinder ock jag Iidery. Sa ga
vi med dréjande steg och med delat hjirta in i tjansten. Vi se
nss tillbaka efter det, som vi mast limna; vi berdkna, hur
mycket vi kunna giva, vi tinka pa, kanske dven tala om »offer
Dock ir det pa oss var Frilsares blick vilar, da ropet fran
skarcrna, som hilla pa att {orgas, genljuder i hans sjal.

Han utvalde oss, att han genom oss skulle na minniskorna.
Han litade pa oss. Han anfortrodde at oss det hogsta och heli-
gaste. Nu vintar han pa oss.

(O, Gud, ma vi vakna, innan det ar for sent. Ma vi 1 gemen-
skap med dig lira oss att bira andras lidande och sa lira kitnna
din kirleks hunger. Ma vi gripas av det oandligt hoga 1 var
kallelse. O, Gud, giv att du genom oss ma fa se frukt och
mattas.

Gerda Ollén.

Passionstidens budskap.

»Gud skonade icke sin egen Son.» Han utgav, utlimnade sin
egen Son till lidande och dod. Han kunde ha dragit sin hand
tillbaka, men han gjorde det icke. Ndir namnlis dngest [vilde
var Irilsare och lidandet allt tyngre och tyngre tryckte lionom
mot jorden, da kunde Gud ha strickt ut sin hand till hjilp Men
han gjorde det inte. Han skonade icke. Han utgav sin enfidde
Son, © vilken hans sjil hade behag, till en brottslig, svndfull,
Jallen virld.

Och Sonen skonade icke sig sjilv. Han gav sitt liv.

Hir sta vi infor ett mysterivm — Faderns och Sonens
gemensamma kdrlek till en fallen wirld. T denna kirleks kralt
utgav Fadern sin egen Son, i denna sanmina kraft wutgaz Sonen
sig sjdlv for oss. Sa dlskade Gud.,

Gerda Ollén.

Att se Guds syner.

.Niir lirjungarna sigo, hur kretsen av efterfoljare glesnade
kring deras Mistare och hatet och motstindet framtridde allt
mer oholjt, da triingde Jesu blick genom skuggorna, som allt
titare sinkte sig omkring honom, in i framtiden. Allt friare.
allt klarare tringde hans blick genom Artusendena framat mot
fullindningen. Minniskorna sigo i honom en svirmare och
fantast, som snart skulle ga under utan att ens efterlimna nagra
spar. Lirjungarna, hans egna, sago i honom den, som skulle
ateruppritta Israel. Men Jesus sig Guds syner. [Hans blick
trangde genem tiderna framat mot den dag, da alla folk och
slikten och tungomil skulle forsamlas infor hans tron och alla
tungor skulle bekinna honom sasom Herre. Minniskorna sago
hans sak fullkomligt hopplds. Dir stod han, den fattige nasa-
réen, omgiven av en liten skara Lirjungar, obetydliga, oansen-
liga min utan namn, inflytande och Lirdom. Han sade sig hava
kommit for att grunda Guds rike pa jorden och for att bli
I'rilsare for en hel virld. Han stod dir trotsande allt minskligt
fornuft, all klokhet och berikning.

Se honom stia diar med en virld emot sig, hanad, begabbad,
overgiven. Stilla, 6dmjuk lider han, men kring hans panna lvser
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segerns visshet, aven da dodens morker sluter sig omkring
honom och allt synes forlorat. Nir sedan efter uppstindelsen
ordet ljuder till lirjungarna: »Mig idr given all makt; gan dir-
for ut», di dr snart den tiden kommen, da dven lirjungarna
tindas av sin Mistares eld. Och de gi ut i virlden med upplyft
panna. Mot dem stormar ondskans andemakter, pobelhopar rasa,
myndigheter besluta om deras utrotande, konungar och_ furstar
radsla om deras liv. De g sin vag fram, starka, oovervinneliga.
De verka sasom tindande gnistor. Vart de komma tindes elden.
Anda in i doden vittna de om sin Herre, viirldens Frilsare, scm
dog och som lever i evigheters evighet.

Av minniskor dro de foraktade, hatade, jagade som vilddjur
och forfoljda intill blods. De forakta ingen. Och nir minniskor
lyssna till deras ord och omvinda sig, bliva dessa deras frojd
och krona, deras outsigligt stora och hirliga 16n, foremal for
deras innerligaste, djupaste kirlek.

De se nu med sin Mistares blick. Nir det giller hans for-
hirligande, finns for dem inga hinder, som ¢j maste dvervinnas,
inga svarigheter, som ej maste besegras. Intet ter sig omojligt
och hopplést, nir det giller deras Herre. Han segrade i sjilva
doden, och i dem verkar samma oovervinneliga kraft. Han sag
filt, som vitnade till skord, nir andra endast sago nagra
fattiga ax, som stucko upp ur jorden. Han sig hirlighet, dar
minniskoogon ej kunde uppticka nigot fangslande och skont.
Sia hade han sett pa dem. Och samma kirlekens ljus lag nu i den
blick, varmed de sigo p4 de svaga, stapplande hednakristna. Si
skapades det fram, detta, som i dem skulle forhirliga Kristus.
Samma visshet om ‘seger, som burit deras Mistare, da han
vandrade sin lidandes stig, bar aven dem. Och med triumf
gingo de i doden for hans skull.

Andra fo6ljde i deras spar. Vi se genom tiderna sisom ett
oandligt tag av kampar for Jesus Kristus, en stindigt vixande
skara, spridd bland alla jordens folk och slikter. Vi se dem
sisom framlingar i okdnda linder, i vidriga omstindigheter,
kimpande mot 6verminskliga svirigheter. Se Carey i Indien.
Omkring honom hedendomens vederstyggligheter 1 form av
barnoffer, dnkebrinning, ohdljd osedlighet, allt i religionens
namn. Hans hustru vansinnig, han sjilv och hans barn feber-
sjuka, lidande brist pa det oundgingligaste for sitt livs uppe-
hillle. Vid denna tidpunkt skriver han hem: »Om hinduernas
vidskepelse vore tusen ganger djupare rotfast och européernas

foreddome tusen ganger virre, om jag vore overgiven av alla, ja,
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forfoljd av alla, skall dock mitt hopp, grundat pa [errens
osvikliga ord, Gvervinna alla hinder och besegra alla prov-
ningar.»

Se David Zeisberger, indianernas vin. Det berattas om
honom, att han tillsammans med en skara kristna indianer
jagades fran plats till plats. T sjutton ar vandrade han och hans
kristna hemldsa under hunger och allt slags lidande. Men
Zeisberger gick 1 spetsen f6r sin skara, si full av mod, tro och
kirlek, att varje lidande kunde biras. En grinslos kirlek for-
cnade honom och hans folk, och oftare 1jod det lovsinger dn
klagovisor frian deras liger.

Frin Birma dr det Adoniram Judson, di han stod vid begyn-
nelsen av den kamp, varunder savil han som hans hustru under
otroliga lidanden skulle giva sina liv, skriver: »Jag vet icke,
om jag skall fi uppleva att se en enda omvind. Men om ett
skepp nu lage pd floden och erbjod sig att fora mig till vilken
del av virlden som helst, skulle jag dock hellre do in fara».
Senare skriver han: »Frigar nagon, vilken utsikt jag har till
slutlig seger, sd svarar jag: Just si stor, som Gud ar allsmiktig
och trofast, si att han hiller vad han lovat.» Under outsiigliga
lidanden stodo si han och hans hustru pi sin post, utforande
ett livsverk, som aldrig skall upphora att till andra fortplanta
den heliga eld, som glédde 1 deras sjilar.

Di Robert Morrison sisom Kinas forste missionir stod infor
overvildigande svarigheter, tinkte han aldrig for ett ogonblick
ens att slippa taget. »Trots min svaghet», skrev han, »dr jag
icke misstrostande utan hoppfull och tacksam.» Fastin under
hans 27-iriga arbetstid i Kina endast 10 kineser mottogo dopet,
sag han dock med ljus syn pi missionsarbetet. Han menade,
att efter 100 4r kunde man viinta sig omkring 1.000 kristna.
Hans tro kom ej pi skam. Hundra ar efter det Morrison land-
stigit 1 Kina, funnos dir omkring 300.000 evangeliska kristna.

Dessa gudsrikets kimpar hade alla lirt sig segerns hemlig-
het. Tn i kampens hetta gingo de med lyftad blick. De hade alla
av sin Mistare lirt sig se Guds syner.

Heliga Mistare, lir ocksd oss din hemlighet. LLat oss under
din tjinst fa se Guds syner. Da skall intet synas oss for ringa.
Ingen moda skall bli for tung, ingen svarighet for stor, intet
hinder ooverkomligt. Mitt under vinterns kold och dod skall
varens krafter verka och livet skall spira och vixa...

Lir oss, Mistare, att lyfta upp vara dgon och se.

Gerda Ollén.
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Medan dagen varar.

Under allt som sker denna hemska tid har Guds folk dverallt
i virlden i vixande grad en fornimmelse av, att vi nirma oss
tidernas afton. De tecken, som Gud i sitt ord givit, visa dithin.

Vad siiger oss da allt detta med avseende pa var uppgift i
missionens verk?

Ett ord av Jesus utgdr svar pa denna fraga. Det riktas till
envar av 0ss personligt.

»Medan dagen varar, méste vi gora dens girningar, som har
sant mig; natten kommer, di ingen kan verka» (Joh. 9: 4).

Medan dagen dnnu varar, innan solen sjunker dir borta i
vister och nattens morker smyger sig 6ver oss och holjer allt i
sitt svarta dok, maste vi verka Guds verk.

Hastigt flyr tiden. Tyst, nistan omiirkligt férsvinner den. Den
liksom glider oss ur hinderna utan att vi mirka det. Dagens
mangahanda smating fyller vira sinnen.

Da nar oss en hog, manande, bjudande rost. Den kallar oss
till det livsavgorande, det stora, det enda visentlica och for
evigt bestdende. Den kallar oss att férvandla de flyende dgon-
blicken till evighetsvirden.
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Lyssna. Det ligger en ton av ett oandligt talamod 1 denna
rost, nir den nar oss, dir vi jaktande, mangsysslande och for-
strodda skynda framat.

Det ligger en forunderlig gléd i den blick, som vilar pa oss.
Och orden liksom skiilva av allvaret och eripenheten 1 Mista-
rens sjil, da han, visande pi dagen, som hastigt svinner hiin,
talar om det verk, som mdste goras, innan natten kommer.

Det dr, som ville han siga: Se ni intet, mirka ni intet, fastan
aftonkylan redan sveper fram och skugeorna falla langa och
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morka? IEndast en kort liten tid ... Sta da upp. Vi — din
Herre och du — vi miste nu gora Guds verk, innan de sista

tillfallena hava flytt . . .

Hans blick soker oss var och en. Det ror sig om just det
uppdrag, som din Frilsare och du gemensamt ha att utfora,
»medan dagen varars. Du vet, vad det giller. Det ar just den
andel 1 det stora verket, som du fatt pad din lott — inte att
utfora ensam utan tillsammans med Herren Jesus. Det ligger
en sirskild tonvikt pa det lilla ordet »vi». Tro inte, att det ir
du, som med Herrens nad och hjilp skall gora det. Nej, Jesus
talar hiir om den giirning, som framdrives och verkas genom
hans Ande. Det ir fraiga om ett samarbete med honom av den
mnerligaste art, som kan tinkas. Genom denna samverkan ér
det, som dven den ringaste girning inom Guds rike far evig-
hetsbetydelse och Gvergjutes av ett himmelskt ljus. IHerren
Jesus Kristus och du — 1 bonen, i arbetet, i forsakelsen, i off-
ret, tillsammans i det, som ir missionsuppgiftens allra innersta
irna och innebird — i sjilens lidande f6r andras frilsning.

Tiden hastar. Fortare dn nagon av oss kan forsti svinner
dagen, dagen med dess till arten hoga och heliga om in till det
vttre obetydliga och oansenliga uppgifter, dagen med dess rika
tillfillen och dess obegrinsade mojligheter. Ty att verka Guds
verk 1 levande gemenskap med Herren Jesus, som idr undrens
och de obegrinsade mojligheternas Gud, innebir en stindig
viintan efter och en stindig upplevelse av Guds under. Men
denna tillfallenas stora, underfulla dag svinner hastigt hin.
Natten stundar, di var tjinst hiirnere ¢j langre skall tagas i
ansprak. Ingen begiir di lingre vara medel for att fora verket
fram, ingen manar oss lingre till forbon och offer. Natten har
kommit, och tillfillenas dag Ar forbi. Da skola vi Onska, att
vi ej, medan dagen dnnu varade, hade gatt till var uppgift med
s troga, kalla och forstrodda hjartan. Varfor, varfor var vart
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livs sidd si njugg och fattig, da den kunnat vara overflodande
rik och ymnig?

LAt oss taga vara pa de timmar, som annu beskiras oss. Lat
oss tringa djupare in i levande gemenskap med Jesus Kristus
och si djupare in i den girning, som ar hans och vér.

LAt oss medan dagen innu varar tringa framit i var stora,
hirliga uppgift att bland mongolerna utbreda Guds rike.

LAt oss sti upp, skaka av oss somnaktighetens, tvekans och
forsagdhetens ande och med en ny glod i vara hjartan pd nytt
g4 in i var uppgift att i levande gemenskap med Jesus Kristus
pa allt sitt fora hans verk bland mongolerna framit.

M4 ingen tycka, att hans uppgift ar liten och utan storre
betydelse for det hela. LAt oss tinka pa, att ingen girning ar
si obetydlig, att ej evigheten kan liggas dari.

Gerda Ollén.

Meddelanden.

Fran vira missiondrer eller frin virt missionsfilt ha vi inga
underrittelser haft sedan forra numret utkom. Da postforbin-
delsen nu ar 6ppen 6ver Ryssland och Sibirien, hade vi vintat,
att nagot brev fran de vira skulle soka sig vag hem till oss.
Man kan ju dock tinka sig, att det drojt, innan missionirerna
diarute fingo veta att vagen oOppnats for posten och att brev
darfor annu inte natt oss. Till missiondrernas anhoriga och
vanner ville vi emellertid rikta en maning att inte sluta upp att
skriva ut till dem dven om svar pa breven dnnu uteblivit. Lat
oss inte heller glomma dem i vara boner. | dessa provande och
svara tider behova de alldeles sirskilt vira forboner. Adressen
dit ut ar alltjamt: 18 Hsi La Hutung, Peking, North China.

K

Fredagen den 4 maj kl. 12—8 anordnar Svenska Mongol-
missionens syforeningar i Stockholm sin sedvanliga forsilining
till formén for missionsarbetet 4 Hushallsskolan Margareta,
Drottninggatan 69, Stockholm.

Vid andaktsstunden kl. 1 e. m. talar fru Ulla Lidman-Fros-
tenson och kl. 7 e. m. talar pastor Johan Hagner.
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Géavor till forsiljningen mottages med tacksamhet pa var
expedition, Brunnsgatan 4, samt forsiliningsdagen aven pa
Hushallsskolan Margareta, Drottninggatan 69, 3 trappor.

*

Svenska Mongolmissionens arshogtid halles lordagen den 2
och séndagen den 3 juni i Betesdakyrkan, IFloragatan 8, Stock-
holm, samt mandagen den 4 juni pi semesterhemmet Borgen,
Danderyd.

Som talare komma under dessa dagar pastor Frank Mangs,
pastor Arthur Johanson, pastor Anders Frostenson, fru Ulla
Lidman-Frostenson och pastor Johan Hagner samt de egna mis-
sionidrerna att medverka.

An en gang ville vi rikta en maning till vara viankretsar ute
i landet att forsoka sinda ombud till var arshogtid. Vi tro, att
det skulle vara av stor betydelse for stirkandet av det gemen-
samma missionsintresset om nagra representanter fran vira
missionskretsar ute i landet kunde vara med vid vart arsmote.
I'rin platser dir endast nigon enstaka vin till vir mission
finnes torde ju de dyrbara resorna ligga hinder i vigen for att
vara med, men dir flera vinner finnas kanske det kunde ordnas
med en kollekt eller insamling for resekostnaderna, och pa si
satt skulle nagon representant kunna vara med vid drshogtiden.

Som sagt kommer arshogtiden i ar att vara tre dagar. Vi
hade hoppats, att fi vara samlade ytterligare tvd i tre dagar,
men till foljd av svarigheter att fi limplig plats for siadana
moten kan det i ar endast bliva tre dagar.

Om tiderna f6r motena och program for dessa dagar kom-
mer ytterligare att meddelas i nista nummer.

Weekend f6r missiondrskandidater.

Under fjolaret sammantriffade missionirskandidater fran
olika samfund och missionsorganisationer vid tvenne tillfillen
for att lira kinna varandra och gemensamt dryfta problem,
som hor samman med missionsgirningen. Senast i november
forra dret holls en samling pa Borgen i nirheten av Stockholm
med inte mindre dn 135 deltagare. DA beslots att dven i vir
¢oka anordna en weekend, och den kommer att hillas den
14—15 april i Stockholm pid K. I, U. K.:s lokaler. Alla Sveri-
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oes mi.~'sim1iirskamlirl;\tm' och aven sadana, som brottas med
;‘m',-si()nskzlllcl.\'cn ar varmt \':1]1(01111};1. : |
> Mission — enhet —— ansvar» blir mottot for lell]]l]]g(’ll, och
jrogrammet upptar foredrag nchv szlmt‘al. over dmnena:
, Missionen och samfunden» och »Vad missionen kraver av
irta och hand». . ok _
Pa Sf‘)ll(kl{:ﬂ\'\'fi”(‘11"hfl”‘\‘.\' ctt stort (,)ffcmlig‘! mote i Hlasw‘-
holmskyrkan i samforstand med Svenska ".\l1.\‘:\'1()'1151";.'1<l-v1. l)."l
oires insamiing for de f,:cmcnsk;\])svccl\'()r for missionarskandi-
Tl;ltt‘ll som kommer att hallas i Jonképing i sommar.
Nirmare upplysningar kan erhallas av Gunnar Lindblom,
yetelseminariet, ingelbrektsgatan 1R, Stockholm, tel 21 27 g7.
1411 honom insindes fore den 3 april anmilan om deltagande.
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Influtna missionsgavor.
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Redovisning.

DECEMBER MANAD

[Forts.

Nr 2380 R, A, Tarnsjo 8 kr; nr 2387 M. S., Jonkoping 12 kr; nr 23838
H. J., Norrképing 3 kr; nr 2389 A. N. Orebro 5 kr; nr 2300 A. E.,
Borensherg 3 kry nr 2391 A, L., Skovde 5 kr; nr 2392 E. P., Axelvold
Q kr; nr 2303 M. H. Stockholm 2 kr; nr 2304 S. F., Degerfors 3 kr;
nr 2395 15 P, Hilsingborg, julgiva, 1o kr; nr 2306 A. K., Toverum
3 kri nr 2307 L. M., Kullikra 10 kr; nr 2398 N. P, Navlinge 30 kr;
nr 2300 E. A, Ervalla 10 kr; nr 2400 M. J., Kristinchamn 8 kr; nr 2401
A. E., Goteborg 3 kr; nr 2402 1. A, Fristad 3 kr; nr 2403 V. W. Asgker-
sund 3 kr; nr 2404 K. N, Smedslitten 3 kr; nr 2405 H. J., Jonkoping
=0 kr; nr 2406 E. 1., Stockholm 10 kr; nr 2407 Skrickerums syforening
Igm, [.. P, 25 kr; E. L, Harg 11 kr; nr 2408 Aspereds Missions- och
Ungdomsforening gm. E. K., Gullestorp 100 kr; nr 2409 S. H. o. I. R,
Hoganas till P. G, Svenssons underhidll 6o kr; nr 2410 Testamentsmedel
efter avl. lararinnan Augusta Olander Uppgrianna gm. .. C., 8oo kr;
nr 2411 Ingelstride syforening gm Z. O., 50 kr; nr 2412 V. J., Narunga
till hem- och utresor 25 kr; nr 2413 Y. J., St. Ved 25 kr; nr 2414 E. F,,
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Medle 8 kr; nr 2415 T. K., Burtrisk 5 kr; nr 2416 M. O., Kige 3 kr;
nr 2417 H. K., Grianna 5 kr; nr 2418 F. M, Milaskog 3 kr; nr 2419
II F., Mullsj6 2 kr; nr 2420 A. L., St. Levene 8 kr; nr 2421 G, A,
Kalmar 3 kr; nr 2422 A. ], Enképing 5 kr; nr 2423 E. J., Tyringe
8 kr; nr 2424 E. H., Hilsingborg 150 kr; nr 2425 V. M., Malmé 23 kr;
nro2426 E.J., Tyringe 5 kr; nr 2427 M. S., Géteborg 1 kr; nr 2488
A. b.,_ Nisviken 3 kr; nr 2429 D. A., Jonstorp 8 kr; nr 2430 J. N,
Orkelljunga 1 kr; nr 2431 M. S., Drottningskir 3 kr; nr 2432 S. J,
Jarnboas 2 kr; nr 2433 E. G, C, Honon 8 kr; nr 2434 M. P., Hultafors
10 kr; nr 2435 S. R. S., Mariefred 3 kr; nr 2436 A. O., Ronneby 3 kr;
nr 2437 Ko W, Malmé 3 kr; nr 2438 S, A, Falerum 2 kr; nr 2439 E. L.,
Munkaljungby 5 kr; nr 2440 A. D. Borlinge 3 kr; nr 2441 A. A,
Kristinehamn 8 kr; nr 2442 D. R., Kristinehamn 10 kr; nr 2443 P. N.
N.orrc'(‘l‘sbyn 23 kr; nr 2444 M. O., Hilsingborg 10 kr; nr 2445 O. A,
Malmé 5 kr; nr 2446 V. Sénnerslovs Kyrkl. Ungdomskrets gm O. S.,
30 kr; nr 2447 C. G. N, Tridet 8 kr; nr 2448 L. N. Eskilstuna 8 kr:
nr 2449 A. A, Ljusfors 5 kr; nr 2450 M. S., Hoor 3 kr; nr 2451 1. S,
'li('l)rss:}l)ro 10 krj nr 2452 K. och E. 0., Tarnsjo 28 kr; nr 24555 H. G,
[arnsjo s Ykl‘ sonro 2454 Ko G S, Ostersund, sparbssemedel 25 kr; nr
2455 H. W., Stockholm 3'kr; nr 2450 E. M., Stockholm 3 kr; nr 2457
\ _/\‘,' ”Slockholm 3 kr; nr 2458 1. N., Visseltofta 31 kr; nr 2459 M. A,
lirnsié 10 kr; nr 2460 S E., Jamtlands Ange 8 kry nr 2461 U. A,
Offerdal 10 krv; nr 2462 B. P., Dalby 5 kr; nr 2463 D. H., Lillhagen 5 kr;
nr %464 \/:“N., Skilderhus 3 kr; nr 2405 A. E., Kalix 8 kr; nr 2466
I}, T L., Géteborg 10 kr; nr 2467 L. G., Finspong 5 kr; nr 2468 C. J. P.,
Skovde 13 kr; nr 24690 A. M., Lannabruk 10 kr; nr 2470 1. B., Stavsnis
5 kr; nr 2471 H. O., Tarnsjé 2 kr; nr 2472 L. B., Hoglandstorget 2 kr;
nr 2473 A. \ Stockholm 3 kr; nr 2474 C. N., Hilsingborg 5 kr; nr
2475 J. R._. Sundsvall 8 kr; nr 2476 H. J., Angelholm 10 kr; nr 2477
He Bis Sk}i](lt‘l‘\dkbn 8 kr; nr 2478 F. B., Kage 1:50; nr 2479 A P,
Uppsala, tionde 36 kr; nr 2480 C. F. L., Bankeryd 3 kr; nr 2481 L. W,,
Hjo 20 kr; nr 2482 A. B., Visteras 5 kr; nr 2483 C. G., Klevshult 10 kr;
nr 2484 O. B., Stépafors 8 kr: nr 2485 gm A. B., Stockeby Sparbisse-
medel: A, 0., 12 kr, A, B, 12 kr, E. L., 3: 50; nr 2486 D. L., Borgholm
25 kr; nr 2487 K. R., Latorpsbruk 5 kr; nr 2488 G. J., Bjorketorp 18 kr;
nr 2480 E. J. N., Arild 12 kr: nr 2400 L. S., Veckholm 8 kr; nr 2491
W-g, Stockholm 3 kr; nr 2492 M. L., Stockholm 20 kr: nr 2493 H. F,,
Tore 3 kr; nr 2404 A. L., Sivedalen 3 kr; nr 2405 M. W., Vistland
20 kr; nr 2406 E. U, Jonképing 3 kr; J. A. A., Lidkoping 8 kr; nr
2407 J. J., Kvidinge 20 kr; nr 2408 E. L., Kristianstad 10 kr; nr 2400,
gm E. O, Hoganids: H. S, 5 kr; nr 2500 N. J., 10 kr; nr 2501 L. H,,
10 kr; nr 2502 I. K, 16:20; nr 2503 A K., 3:75; nr 2504 E. O., 10 kr};
nr 2505 C. H.,, S. Sandby 5 kr; nr 2506 T. M., Borgholm 8 kr; nr 2507
H. M., Uppsala 15 kr; nr 2508 A. J. och E. K., gm E. L., Billeberga
5 kr; nr 2509 A. L., Borlinge 3 kr; nr 2510 V. E., Eskilstuna 8 kr; nr
2511 S. J,, Smal, St., 3 kr; nr 2512 E. S. Halland 20 kr; nr 2513 G. S,
Mansarp 3 kr; nr 2514 A. P., Stabbarps gruva 3 kr; nr 2515 E. C,,
Fliseryd 5 kr; nr 2516 A. och H. J., Vinslév 3 kr; nr 2517 H. M., Vins-
16v 3 kr; nr 2518 G. L., Stockholm 8 kr; nr 2510 E. A. S, Tére 3 kr;
nr 2520 E, T., Sélvesborg 3 kr; nr 2521 A. L. T., Mjélby 10 kr; nr
2522 J. O., Stralsnids 5 kr; nr 2523 L. J., Sparrsitra 5 kr; nr 2524 T. L,,
Jorgholm 10 kr; A. L. S, Stockholm 1 kr; nr 2525 A. R, Lomma
10 kr; nr 2526 A. J,, Ange 3 kr; nr 2527 E. S., Goteborg 3 kr; nr 2528
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A. och S. S., Horby 10 kr; nr 2529 E. E,, Nora stad 10 kr; nr 2530
I.. L., Brattsbacka 3 kr; nr 2531 J. N., Emmaljunga 3 kr; nr 2532 E. O,
Djurhamn 3 kr; nr 2533 J. M., Orebro 20 kr, S. I¥,, Stockholm 10 kr,
H. J., Stockholm 1 kr, I. K, Biskopskulla 10 kr; nr 2534 O. J., Hal-
singborg 5 kr; nr 2535 M. K., Bricke 5 kr; nr 2530 M. O, Rad 10 kr;
nr 2537 R. E., Goteborg 2 kr; nr 2538 A. E., Dannike 2 kr; nr 2539
K. N., Eskilstuna 10 kr; nr 2540 B. S., Mattmar 8 kr; nr 2541 S. N,
Trolleholm 10 kr; nr 2342 A. H., Stockholm 8 kr; nr 2543 B. N, Lomma
10 kr; nr 2344 A. 0., Mébrbylanga 4 kr; nr 2545 H. I, Riksby 5 kr;
nr 2346 M. L. W., Stockholm 8 kr; nr 2547 A. S., Backe 2 kr; nr 2548
A, P., Allerum 10 kr; nr 2399 K. J. K., Toftedal 8 kr; nr 23550 H. K.,
Risinge 8 kr; nr 2551 M. W., Finspong 5 kr; nr 2352 S. P., Borgviks-
bruk 1o kr: nr 2553 H. B, Djurhamn 1o kr; nr 2554 M. S, Ljungby
3 kr; nr 2555 V. L., Siffle 3 kr; nr 2556 M. B,, Umed 10 kr; nr 2557
H. 0., Solvesta 3 kr; nr 235358 E. G., Tumba till hem- och utresor 5 kr,
Oniamnd 10 kr; nr 2550 A. W., Malmo 3 kr; nr 2500 Bjorkerods syfor-
ening gm H. H. Mjoéhult 70 kr; nr 2561 A. P, Ormastorp 5 kr;
A. W. O., Nybro 3 kr; nr 2502 E. S., Jonkoping 3 kr; nr 2563 E. J,,
V. Bodarne 2 kr; nr 2564 C. A. S., Viittersnias 5 kr; nr 2505 M. N., Hapa-
randa 5 kr; nr 2560 V. H., Bjurd 30 kr; nr 2567 E. S, Loos 10 kr; nr
2568 R. A. E, Mora 50 kr; nr 2569 E. L., Valdemarsvik 0:350; nr 2570
R. L., Uppsala 3 kr; nr 2571 J. V. P, Furusund 3 kr; nr 2572 G. P,
Norrahammar 8 kr; nr 2573 E. S., Sjébo 3 kr; nr 2574 E, P, Lund
3 kr; nr 2575 M. L., Nittrabyhamn 5 kr; nr 2576 H. N, Killna 3 kr;
nr 2577 E. N., Réasboda 3 kr; nr 2578 H, P., Svalov 3 kr; nr 2579
N. M. F., Gardvik 1 kr; nr 2580 R. P. Blomstermala 8 kr; E. S,
Hoéglandstorget till bibelkvinna 100 kr; nr 23581 gm D. \ Blidsberg :
2. P, Humla 10 kr, B. och F. S., Blidsherg 10 kr, I. S, Asarp 35 kr,
Onamnd 2 kr; nr 2582 Tanga junioriorening gm L. P., Vegeholm 235 krg
nr 2583 P. M., Lund 20 kr; nr 2584 Lerbergets missionsiorening gm
H. H., Hoganis 50 kr; nr 25835 Soldathemmets sondagsskola 1 Bords till
Lydias underhdll gm H. L. 50:48; nr 2586 M, N. P:s Eftr., Malung
8 kr; nr 2587 M. B, Sala 8 kr; nr 2588 M. E., Huskvarna 5 kr; nr
2580 G. P., Gottréra 5 kr; nr 2300 H, J., Boras 3 kr; nr 2501 R. J,
Goteborg 10 kr; nr 2502 E. H., Tdkerberget 235 kr; nr 2503 A. L., Trelle-
borg 4 kr; nr 2504 E. S, Malmo 8 kr; nr 2505 D. J., Korsberga o8 kr |

Iarmt tack till varje givare!

sMda ock ©i med uthallighet lépa framat i@ den tavlingskamp, som dr oss
forelagd.y Hebr., 12: 2.

Ljusglimtar frdn Mongolict
— 26:te argangen —
ORGAN FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN,
Redaktor: J. M. Ollén. Ansvarig utgivare: Magnus Havermark.

Prenumerationspris kr. 2: — per &r.
Prenumeration direkt genom expeditionen, Brunnsgatan 4,
Stockholm.
Tel. 1062 05. Postgironummer 5I1015.

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1045
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oettiq Lacsons ficdminnen.

EXPEDITION,
N:r 5
Brunnsgatan 4, Stockholm

Detta nummer av Ljusglimtar dgna vi dt vdr gamle
vdn herligen av Mongoliet, . A. Larson, som i dagarna
har fyllt 75 dr, av vilka han tillbragt mer dn 40 dr i
Mongoliet.

De skildringar av hans hand som publiceras i detla
nummer roja icke bara hans fortrogenhet med det land,
han under sd ldng tid berest under olaliga intressanta
och dventyrsrika fdrder, utan ocksd hans stora kdrlek
till detta folk. En mongolernas vin och en missiondrer-
nas vdn som fda dr han dn i sin levnads hist sysselsatt
med alt forfatta nya skildringar rérande det folk, som
sd helt fascinerat honom.

Vi tro, att vara ldsare med inlresse ska ta del av de av
hertig Larson forfattade miljoteckningar som hdr sam-
manfoérts och som i sin mdan kasta ljus éver mongolernas
askadningssdtt och psyke.
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